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MODEL: WT8823

Detektor czujnik gazu
Instrukcja uzytkowania

wintact® WT8823

Combustible Gas Detector
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Standard: Q/HTY 011-2018
Version: WT8823-PL-00

Detektor gazéw jest przyrzadem wykrywajgcym stezenie

i nieszczelnosci w instalacjach. Ekran o wysokiej rozdzielczosci
wskazuje zmierzone wartosci, co pozwala wyeliminowa¢ ewentualne
przyczyny wyciekéw gazu lub zbyt wysokiego stezenia tatwopalnych
gazéw. Dzigki matej i przenosnej budowie, miernik nadaje si¢ do
wykrywania nieszczelnosci gazociaggéw, pomiaru stgzenia spalin i
wyciekéw paliwa, propanu, rurociggéw gazu palnego itp.

» Zatrzymanie wyniku pomiaru

» MAX (wartosci maksymalne)/ MIN (wartosci minimalne)

» Ustawianie alarmu

» Kalibracja

» Auto-wytgczanie (mozliwos¢ wigczenia i wytgczenia funkcji)

C. Instrukcje bezpieczenstwa

Dla wtasnego bezpieczenstwa przeczytaj te instrukcje
przed rozpoczeciem pracy.

A Ta czynno$¢ moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Badz ostrozny.

® Ta czynno$¢ moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Badz ostrozny.
AOstrzeienia!
Gdy dojdzie do wybuchu podejmij nastgpujgce dziatania:
» Zamknij wszystkie potencjalne zrédta gazu.
™ W miare mozliwosci uruchom wentylacje, otwérz okna
aby pozby¢ sie niebezpiecznego gazu.
» Odetnij wszystkie zrodta pradu.
> Ewakuuj wszystkich ludzi w pomieszczeniu.
Zgtos problem odpowiednim jednostka.
W codziennej pracy nalezy zadbac o to, aby srodowisko
pracy byto odpowiednio wentylowane, aby zapobiega¢

gromadzeniu sig gazu.

D. Uwagi i Srodki ostroznosci
Niewtasciwe uzycie urzadzenia lub $rodowisko pracy
moze spowodowac btedny pomiar.

A :Srodowiska o wysokim lub niskim stezeniu tlenu
moga powodowacé niedoktadne pomia
® : Silne zanieczyszczenia lub para wodna,mogg
wptywaé na wiasciwy pomiar czujnika gazu palnego.
® : Otwor czujnika musi by¢ czysty, a zanieczyszczenia
moga powodowaé niedoktadne pomiary.
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A: Podczas wymiany baterii nalezy uwazac, aby
zachowac¢ wtasciwg biegunowos$é, w przeciwnym
razie moze doj$¢ zwarcia.

: Jesli detektor nie dziata, zwrd¢ sie do profesjonal
-nego personelu naszej firmy o pomoc, osoby
nieautoryzowane nie powinny dokonywaé napraw.

: Nie wolno demontowac¢ przyrzagdu w niebezpiecznych
warunkach $rodowiskowych.

: Nie nalezy demontowac baterii w $rodowisku
zawierajgcym fatwopalny gaz.

: Ten produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami
i kalibracja:

JJG693-2004, GB3836.1-2010
GB3836.4-2010, GB4208

E. Miedzynarodowe normy bezpieczenstwa

A Operacja musi zosta¢ wykonana zgodnie z informacjami

B

B B b

dotyczacymi bezpieczenstwa zawartymi w instrukcji.
C E Produkt zgodny z normami europejskimi.
Produkt spetnia normy bezpieczenstwa: Ex ib IIB T3 Gb

F. Opis elementéw urzadzenia (rys.1

Przycisk wigczania/wytaczania urzadzenia oraz podswietlania ekranu.
2. Przycisk wstrzymywania pomiaru i innych ustawien.

3. Przycisk trybu warto$ci maksymalnych i minimalnych. W gére (menu).
W dét (menu) oraz wybdr jednostek.

5. Wyswietlacz LCD. 8. Naklejka - specyfikacja urzadzenia.

6. Otwory wlotowe czujnika. 9. Pokrywa komory baterii.
. Dioda LED sygnalizujgca alarm.

~

RYSUNEK 1
—3—

G. Opis elementow wyswietlacza (rys.2

Combustible gas indicator
/

Wskaznik poziomu

Wartosé \E ia baterii
maksymaina _\ X | Wstrzymanie wyniku
o MAX MIN HOLD O [ odemtdanyeh
Wartosé — \_|__ Wskaznik auto
minimaina S~ wylaczania
%L
Wartosé | Jednostka pomiaru
pomiaru gazow fatwopalnych

Jednostka temp.

|~ stopnie Celsjusza

| Jednostka temp.
stopnie Fahrenheita

| Buzzer (brzgczek)
wiaczony / wytaczony

Temperatura
Wskaznik
przekroczenia
gornego alarmu
Wskaznik
przekroczenia
dolnego alarmu

H. Instrukcja uzytkowania
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Wigczanie: naciénij i przytrzymaj przycisk pomiar mozliwy jest po
uptywie 10 sekund od uruchomienia, aby wytgczy¢ urzadzenie nacisnij
i przytrzymaj ten sam przycisk.

(2) Wstrzymywanie wyniku pomiaru: aby aktywowaé krétko nacis , aby
wznowi¢ normalny odczyt naci$nij przycisk ponownie.
(3) Tryb odczytu wartosci MAX/MIN: aby aktywowac kréotko nacisnij

naci$nij ponownie, aby zmieni¢ tryb na inny lub wznowi¢ odczyt.
(4) Wybor jednostki pomiaru.
(5) Ustawienia: nacisnij i przytrzymaj , nastgpnie nacisnij krétko,

aby przetgczy¢ pomiedzy poszczegoélnymi ustawieniami, przy pomocy

przyciskéw [A][Y,] mozesz wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcije, aby wyjsc i

zatwierdzi¢ nacisnij i przytrzymaj przycisl A

"ELE” - wybor jednostki temperatury.

"OFF” - wylgcznik czasowy.

"bu2" - buzzer (brzeczek dzwigkowy).

"HI/LO” - ustawianie gérnego/dolnego progu alarmu
"CAL” - kalibracja
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UWAG | POZOSTALE USTAWIENIA:

Temperatura odnosi sie do temperatury wewnetrznej instrumentu.
Automatyczne wytgczanie czasowe jest ustawione na 10 minut.

Buzzer (dzwigk) dziata podczas wciskania przyciskow i alarmu.
Ustawianie progu alarmu:

nacisnij przyciskh lub , aby wybrac¢ ktory rodzaj alarmu chcem
ustawi¢ (gérny czy dolny), nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk (4]
aby zatwierdzi¢ i przej$¢ do ustawien. Naci$nij , ab bra¢ ktéra cyfre
chcemy edytowag, po czym przy pomocy przyciskow ustaw
pozadang warto$¢ alarmu. Aby zatwierdzi¢ i zapisa¢ ustawienia

nacisnij i przytrzymaj przycisk.

5. Kalibracja:

Do poprawnego przeprowadzenia kalibracji upewnij si
sg w petni natadowane. Przy pomocy przyciskow wybierz rodzaj
kalibracji. Kalibracji zero - punktowej mozna dokot ¢ w czystym, $wiezym
otoczeniu, pozbawionym zanieczyszczen, w temperaturze pokojowej. Aby
rozpocza¢ kalibracje naciénij i przytrzymaj przycisk Po ukoniczeniu
kalibracji na wyswietlaczu pojawi sie napis "PASS", jesli wystapi btad
kalibracji wowczas wyswietlacz wskaze "Err”, w tej sytuacji proces kalibracji
nalezy powtorzyé.

BON =

Ze baterie
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Kalibracja punktu "40" jest przeprowadzana przez fabryke i nalezy byc
przeprowadzona w $rodowisku o doktadnie takim samym stezeniu
fatwopalnych gazéw. W celu przeprowadzenia takiej kalibracji nalezy
Wyswietlacz zamiast wskazywac "CAL” bedzie
wskazywac warto$¢ ADC. Jesli wartos¢ sie ustabilizuje i bedzie zgodna,
nacisénij i przytrzymaj przycisk ponownie, aby ukonczy¢ kalibracje.

Aby ostatecznie dostroi¢ warto$ci kalibracji wyreguluj warto: rzy pomocy
przyciskéw [A] (Y ]a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk , aby
ostatecznie zakonczy¢ i zapisa¢ ustawienia wprowadzone podczas kalibracji.

(6) tadowanie urzadzenia:

1. Jesli urzadzenie jest wytgczone, podczas jego tadowania ekran
wyswietlacza wskazuje "CHrg”, aby w trakcie tadowania uruchomi¢
urzadzenie nalezy diuzej przytrzymac przycisk zasilania.

Po petnym natadowaniu baterii wyswietlacz wskaze "donE”.

Jesli urzadzenie jest wigczone, podczas tadowania ikona baterii bedzie,
wskazywac postgp tadowania. Peine natadowanie baterii bedzie
oznaczone trzema kreskami.

Jest podczas tadowania na wy$wietlaczu pojawi sig napis "Err1"

moze to oznaczac, ze baterie sg uszkodzone.
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ADNOTACJA:

Urzadzenie jest wyposazone w akumulator niklowo-wodorkowy.
Do natadowania prosze uzywa¢ zasilacza zgodnego ze
specyfikacjg zalecang przez producenta (specyfikacja zasilacza:
DC 5V/1A, np. zwykta tadowarka do telefonu komérkowego).
Urzadzenie standardowo nie jest wyposazone w zasilacz sieciowy.

I. Specyfikacja techniczna

0~100%LEL
contact combustion type

Zakres pomiaru

Rodzaj sensora

okoto 10 sekund.
3.6V

Czas odpowiedzi

Napigcie robocze

Prog alarmu Lel 10% (dla metanu)™
Temperatura $rodowiska 0 190

pracy 0~50°C (32~122°F)
Wskaznik niskiego poziomu

baterii 3.3v

Prad roboczy 200mA

Zasilanie 3 baterie 1.2V NiMH (waga 36,5 g)

67,98 x 47 x 119,98 mm
111,9 g (bez baterii)

Wymiary i waga

[1] LEL oznacza dolng granice wybuchowosci, najnizszg zawarto$¢ gazu palnego.

Ostrzezenie: zabrania sig tadowania lub demontazu baterii w $rodowisku
zagrozonym wybuchem.

J. Pozostate uwagi

(1) DETEKCJA GAZOW:
Przyrzad jest zaawansowanym urzadzeniem detekcyjnym, ktére moze by¢
stosowane do badania wyciekéw réznego rodzaju gazéw tatwopalnych.
(2) LATWOPALNE GAZY:
Ponizsza lista gazéw zawiera przyktadowe gazy, ktére mogg by¢
wykrywane przez urzadzenie.

Gaz ziemny Propan Tlenek wegla Rozpylone paliwo
. Rozpuszczalnik
Propan Etanol Wodoér siarczanowy przemystowy
Butan Amoniak Dym Farba
Metan Para wodna Benzyna Nafta
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Utrzymanie, konserwacja, gwarancja:
1. Baterie:
Wyciagnij baterie z urzadzenia, jesli nie bedzie ono uzytkowane przez
dtuzszy okres czasu, w celu ochrony przez ewentualnym wyciekiem i
erozjg metalu ktéry ma styczno$¢ z baterig.
. Czyszczenie obudowy:
Do czyszczenia uzywaj wytgcznie czystej wody. Nie zaleca sie stosowania
substancji mogacych powodowac erozjg, substanciji na bazie alkoholu itd.
. Upewnij sie, Ze czujnik jest czysty. Uzyj migkkiej szczoteczki do
czyszczenia przystony czujnika.
4. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnej innej cieczy.
Przechowuj w suchym miejscu
. Nie przechowuj urzadzenia w warunkach otoczenia wymienionych ponizej:
a. $rodowisko o wysokiej wilgotnosci, silnie zanieczyszczone.
b. $rodowisko o wysokim stezeniu soli i/lub siarki.
c. $rodowisko o wysokim stezeniu chemikaliow w powietrzu.
d. $rodowisku o wysokim stezeniu wilgotno$ci powietrza, narazonym na
wysokie temperatury i bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
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Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku nieprawidiowego
uzytkowania urzadzenia i nieprzestrzegania zalecer wymienionych

w niniejszej instrukcji obstugi. Pozostate warunki gwarancji sg okreslane
przez sprzedawce.

Deklaracja producenta:

Nasza firma nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej

z wykorzystania wynikow tego produktu jako bezposredniego Iub posredniego
dowodu. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany projektu i specyfikacji produktu
bez powiadomienia.
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Bezposredni importer i dystrybutor na Polske:
Benetech Polska sp. z o0.0.

Wroctawska 35-37; 62-800 Kalisz; Polska

tel: 535 979 739; strona: www.benetech.eu
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